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ZAKON

ze dne 9. Cervence 1993

o protipravnosti komunistického rezimu a o odporu proti nému

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské
republiky:

Védom si povinnosti svobodné zvoleného parla-
mentu vyrovnat se s komunistickym reZimem, Parla-
ment

konstatuje, Ze Komunistickd strana Ceskosloven-
ska, jeji vedeni i ¢lenové jsou odpovédni za zplsob
vlddy v nasi zemi v letech 1948 - 1989, a to zejména
za programové niceni tradi¢nich hodnot evropské civi-
lizace, za védomé poruSovéni lidskych prdv a svobod,
za moralni a hospoditsky upadek providzeny justié-
nimi zlo¢iny a terorem proti nositelim odlisnych nd-
zorl, nahrazenim fungujiciho trzntho hospoddfstvi di-
rektivnim fizenim, destrukci tradi¢nich principt vlast-
nického préva, zneuzivinim vychovy, vzdélivini, védy
a kultury k politickym a ideologickym uéelim, bez-
ohlednym niéenim pfirody,

a prohlasuje, Ze ve své dal3f ¢innosti bude vychi-
zet z tohoto zdkona.

§1

(1) Komunisticky rezim a ti, ktef{ ho aktivné pro-
sazovali,

a) upiral obéanim jakoukoliv moZnost svobodného
vyjddieni politické vile, nutil je skryvat své nd-
zory na situaci ve stité a spoleénosti a nutil je
vefejné vyslovovat svlij souhlas i s tim, co pova-
zovali za lez nebo zloéin, a to perzekuceml nebo
hrozbou perzekuci viéi nim samotnym, jejich ro-
dindm a blizkym,

b) systematicky a trvale poruSoval lidskd prdva, pfi-

Cemz zvld$t zdvaznym zpusobem utlacoval né-

které politické, socidlni a niboZenské skupiny ob-

danu,

porusoval zdkladni zdsady demokratického prav-

niho stdtu, mezindrodni smlouvy i své vlastni z4-

kony a praktlcky tim postavil vili a zdjmy komu-
nistické strany a jejich pfedstaviteld nad zikon,

d)

pouzival k perzekuci obanti vSech mocenskych

néstroju, a to zejména:

— popravoval, vrazdil je a Zaldfoval je ve véznicich
a tiborech nucenych pracf, pfi vySetfovin{
a v dobé Zaldfovdni vii¢i nim pouzival brutdln{
metody véetné fyzického a psychického muéeni
a vystavovani nelidskym dtrapdm,

— zbavoval je svévolné majetku a porusoval jejich
vlastnickd préva,

— znemozioval jim vykon zaméstndni, povoldn{
nebo funkce a dosazeni vyssiho nebo odbor-
ného vzdélani,

— zabrarioval jim svobodné vycestovat do zahra-
nidf & vrdtit se svobodné zpét,

— povoldval je k vykonu vojenské sluzby v Po-
mocnych technickych praporech a Technickych
praporech na neomezenou dobu,

e) pro dosazeni svych cili nevdhal pachat zlodiny,
umoziioval jejich beztrestné pachdn{ a poskytoval
neoprdvnéné vyhody tém, ktefi se na zlocinech
a perzekucich podileli,

f) spojil se s cizi mocnosti a od roku 1968 udrzoval
uvedeny stav pomoci jejich okupalnich vojsk.

(2) Za spichané zloCiny a dal3f skutecnosti, uve-
dené v odstavci 1 jsou plné spoluodpovédni ti, kteff
komumsucky rezim prosazovali jako funkciondfi,
organizdtofi a podnécovatelé v polmcke 1 ideologické
oblasti.

§ 2

(1) Zejména pro skutecnosti uvedené v § 1 odst. 1
tohoto zdkona byl rezim zaloien}? na komunistické
ideologii, ktery rozhodoval o fizeni stitu a osudech
obéanti v Ceskoslovensku od 25. tnora 1948 do 17.
listopadu 1989, zlofinny, nelegitimni a je zavrzeni-

hodny.

(2) Komunistickd strana Ceskoslovenska byla
organizaci zlo¢innou a zavrzenthodnou obdobné jako
dalsi organizace zaloZené na jeji ideologii, které ve své
¢innosti sméfovaly k potladovdni lidskych priv a de-
mokratického systému.

§ 3

Odpor ob&anti proti tomuto reZimu, ktery at jiz
jednotlivé & ve skupiné na zdkladé demokratického
presvedcem politického, niboZenského & mravniho
pro]evovah odbojem nebo jinou <&innosti nebo vé-
domé a vefejné Vy]adrovah na Uzemi stdtu i v zahra-
nidf, a to 1 ve spojeni s cizi demokratickou mocnosti,
byl legitimni, spravedlivy, mordlné oprivnény a je
hodny dety.

§ 4

Kazdy, kdo byl komunistickym rezZimem nespra-
vedlivé postiZen a perzekuovin a nepodilel se na sku-
te¢nostech uvedenych v § 1 odst. 1 tohoto zdkona, si
zaslouZi dcast a mordln{ zadostiucinéni.
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§5

Do promléeci doby trestnych ¢inti se nezapoditivd
doba od 25. tnora 1948 do 29. prosince 1989, pokud
z politickych duvodu nesluditelnych se zdkladnimi z3-
sadami prdavniho ¥ddu demokratického stitu nedoslo
k pravomocnému odsouzeni nebo zpro§téni obzaloby.

§6

Soud na ndvrh zru$i & zmirni trest uloZeny za
trestny ¢in, na ktery se nevztahuje rehabilitace podle
zdkona ¢&. 119/1990 Sb., o soudni rehabilitaci, ve znéni
pozdéjsich pfedpist, prokdze-li se béhem fizeni, Ze
jednini odsouzeného sméfovalo k ochrané zikladnich
lidskych a obéanskych prav a svobod ne zjevné nepfi-
méfenymi prostiedky. Pro déely tohoto fizeni a nd-
sledného odskodnéni se pfiméfené pouziji ustanoveni
§ 4 a ndsl. zdkona ¢&. 119/1990 Sb., o soudnf rehabilitaci.

§7

Stétn{ rehabilitaéni dluhopisy, vydané obfanim,
ktef{ maji ndrok na odskodnéni podle § 23 odst. 5
zédkona ¢ 119/1990 Sb., o soudni rehabilitaci, jsou

splatné do konce roku 1995.

§8
Vldda je zmocnéna, aby nafizenim napravila né-
které kfivdy spdchané na odpircich komunistického

rezimu a na osobdch, které byly postizeny jeho perze-
kucemi, v oblasti socialni, zdravotni a finanéni.

§9

Tento zdkon nabyvd d¢innosti dnem 1. srpna 1993.

Uhde v. r.
Havel v. 1.

Klaus v. r.

199

ZAKON

ze dne 10. Cervence 1993,

kterym se méni a dopliiuje zikon Ceské ndrodni rady & 587/1992 Sb., o spotiebnich danich

Parlament se usnesl na tomto zdkoné Ceské
republiky:
CL I
Zikon Ceské nrodni rady &. 587/1992 Sb., o spo-
trebnich danich, se méni a dopliiuje takto:
1. § 2 véetné nadpisu znf:
»S 2
Vymezeni pojmu
Pro ucely tohoto zdkona se rozumf{

a) tuzemskem tzemi Ceské republiky kromé svo-

bodnych celnich pisem a svobodnych celnich
skladu,

b) zahrani¢im to tzemi, které neni tuzemskem,

c) vyvozem vybran ych vyrobkd jejich propusténi do
rezimu vyvozu') nebo do rezimu pasivatho
zuglechtovaciho styku,'®)

d) dovozem Vybranych vyrobku Je]lCh propusténi do
volného obéhu?) nebo do reZimu aktlvnfho zu-

slechfovactho styku v systému navracent,*®)

e) sprivcem dané prlslusny uzemm finan¢ni orgdn
(dile jen ,finanéni orgin ) %) pti dovozu vybra-
nych Vyrobku celnf orgin,*)

f) danovou povinnosti skute¢nd dafiovd povinnost za
zdafiovaci obdobi podle § 14 odst. 1 nesnizend
o ndrok na vrdceni dané uplatnény podle § 12 za
stejné zdafiovaci obdobi,

g) vyskladnénim

1. fyzické vyddni vybranych vyrobki pldtcem
dané (§ 3) z prostor, kde jsou vyrdbény nebo
skladovany, pro splnéni smluvniho zdvazku,)

2. pouziti vybranych vyrobkd pro vyrobu vy-
robkd, které nejsou pfedmétem dané,

3. pouziti vybranych vyrobku pro vlastni potiebu
pldtce dang, prlslusnfku ]eho domdcnosti a osob
jemu blizkych,”) jeho zaméstnanci, ¢lenti a spo-
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le¢nikt a pfislusnikd jejich domdcnosti a osob
jim blizkych,
4. pouziti vybranych vyrobkd uvedenych v § 35

pro pfimou spotfebu nebo fyzické vydin{

v prostorich, kde jsou tyto vybrané vyrobky

uskladnény, s vyjimkou vyskladnéni podle

bodti 1 a7,

pouziti vybranych vyrobku pro uéely reklamy,

6. tyzické vydanl vybranych Vyrobku vyrobe-
nych v ramci péstitelského pileni’) plitcem
dané pest1te11 70

7. pouzm Vybranych vyrobkd pro ucely, které

pfimo nesouviseji s podnikatelskou &in-
/8)«

w

Pozndmka pod Carou &. 6) se vypousti.

Pozndmky pod ¢arou ¢&. 1), 1a), 2), 2a), 3), 4), 7a) a 7b)
znéji:

§ 214 a nasl. zdkona CNR ¢&. 13/1993 Sb., celnf zdkon.
§ 197 a ndsl. zikona CNR & 13/1993 Sb.
) § 128 a ndsl. zdkona CNR &. 13/1993 Sb.
23§ 163 a ndsl. zdkona CNR &. 13/1993 Sb.
%) § 1 a2 zikona CNR &. 531/1990 Sb., o tizemnich finané-
nich organech, ve znéni zdkona CNR ¢&. 337/1992 Sb.
*)'§ 3 a ndsl. zikona CNR & 13/1993 Sb.
7y Vyhldska ministerstva zemé&dé&lstvi a vyzivy CR &. 76/1988
Sb., o péstitelském pdleni ovoce.
) § 2 odst. 1 vyhlasky &. 76/1988 Sb.“

2. § 3 odst. 2 znf:

»(2) Plitci jsou také pravnické nebo fyzické
osoby, které vyskladni nebo pouziji vybrané vyrobky
osvobozené od dané podle § 8 odst. 1 pism. b), § 23
a 29 pro jiné ulely neZ tam stanovené.”“.

la

5
)

2

3. V§ 5 odst. 1 pism. b) se slova ,ndroku stitu na
clo” nahrazujf slovy ,celntho dluhu®.

Pozndmka pod ¢arou &. 9) zni:

»)) § 238 odst. 2 zdkona CNR &. 13/1993 Sb..

4. § 5 odst. 1 pism. ¢) a d) zni:

»€) u vybranych vyrobkli osvobozenych od dané
podle § 8 odst. 1 pism. b), § 23 a 29 dnem vy-
skladnéni nebo dnem pouziti pro jiné ucely nez
tam stanovené,

d) u vybranych vyrobki vyrobenych v tuzemsku
nebo do tuzemska dovezenych, u kterych bylo
uplatnéno vriceni dané podle § 12 odst. 1. pism.
b), dnem vyskladnem nebo dnem pouZitf pro jiné
Ucely nez stanovené v § 12 odst. 1 pism. b); usta-
noveni § 8 odst. 1 pism. b), § 23 a 29 zustdvaji
nedotéena.”.

5. V § 5 odst. 2 se slova ,,v § 20 a 26“ nahrazuj{
slovy ,v § 20, 26 a 34a“.
6. § 8 odst. 1 pism. a) zni:

»3) dovezene pokud se na né vztahuje osvobozen{
od cla,'®) s vyjimkou

1. vybranych Vyrobku pro vzdéldvaci, védecké
a kulturnf téely,'®) pokud nejsou daroviny,

2. vybranych vyrobku dovdZenych jako ndboZen-
ské predméty,'®) pokud nejsou darovény,

3. vybranych Vyrobku dovdZenych ve prospéch
postizenych osob,'*) pokud ne]sou daroviny,

4. Ceskych Vybranych Vyrobku ) které se po
vyvozu z tuzemska vraceji zpét do tuzemska
a jsou propustény do Volneho obéhu,'%)

5. Vybran}?ch vyrobki osvobozen}?ch od cla
v rdmci vSeobecného systému celnich prefe-
renci,'")

6. vybranych vyrobkti osvobozenych od cla
v rdmci mezindrodnich dohod o celn{ unii nebo
o oblasti volného obchodu,'?)

7. vybranych vyrobkt osvobozenych od cla
podle zvldstnich predpist.’”) .

Pozndmky pod &arou ¢&. 10), 10a), 10b), 10c), 10d), 10e)
a 12) zngji:

»19) § 191, 205 a 237 zdkona CNR & 13/1993 Sb.

102y '§ 53 a ndsl. vyhldsky ministerstva financi & 93/1993 Sb.,
o osvobozeni zbozi od dovozniho cla.

100y § 122 vyhlasky & 93/1993 Sb.

10y § 76 a ndsl. vyhldsky & 93/1993 Sb.

tody ¢ 2 pism. ¢) zdkona CNR &. 13/1993 Sb.

10¢) § 234 a nsl. zdkona CNR &. 13/1993 Sb.

12y Vlidni vyhliska & 59/1948 Sb., kterou se uvddi v proza-
timn{ platnost Vseobecnd dohoda o clech a obchodu ze
dne 30. fijna 1947, ve znéni pozdéjsich predpist.”.

7. § 8 se doplfiuje novym odstavcem 3, ktery zni:

»(3) Pokud pravnickd nebo fyzickd osoba na-
koupi vybrané vyrobky osvobozené od dané podle
odstavcl 1 a 2 za ceny vletné dané, pohliZi se na tyto
vybrané vyrobky, jako by byly pofizeny za ceny bez
dané.«

8. § 9 v&etné pozndmky ¢&. 16) pod &arou zni:

»§ 9

Nirok na osvobozeni od danég, véetné odkazu na
ustanoveni zikona, podle kterého se tento nirok uplat-
fiuje, je nutno uplatnit pisemné nejpozdéji pred vyho-
tovenim dokladu o vyskladnéni od tuzemského vy-
robcee nebo pfi  podini pisemného celniho
prohldseni'®) v piipadé dovozu vybranych vyrobkd,
na které se vztahuji ustanoveni § 8 odst. 1 pism. b),
§ 23 nebo § 29.

16y § 105 zikona CNR &. 13/1993 Sb..

9. V § 10 odst. 1 se slovo ,,Vyskladnem nahra-
uje slovy ,vzniku dafiové povinnosti u®.

10. V' § 10 odst. 1 pism. b) se slova ,,odbératele”
nahrazujf slovy ,kupujictho®.

11. V § 10 odst. 1 plsm c) se slova ,,nomenkla-
tury celntho sazebniku,“ nahrazuji slovy ,uvedeny
v tiskopisu dafiového prlznan’ i,172)<.
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Pozndmka pod Carou ¢&. 17a) zni:

»17% § 40 odst. 2 zdkona CNR & 337/1992 Sb.“.

12. V § 10 odst. 2 se slova ,,organy celn{ sprivy“
nahrazujf slovy ,.celnimi orgdny® a na konci odstavce
se pfipojuje tato véta: ,Pfi styku s celnimi orginy je
platce povinen uZivat ¢iselny kéd Vybranych vyrobku
stanoveny zvldstnim predpisem.'”")".

Poznidmka pod ¢arou ¢&. 17b) znf:

»17%) Vyhldska ministerstva financi & 92/1993 Sb., kterou se

provadéji nékterd ustanoveni celniho zdkona.“.

13. V § 10 odst. 3 se slovo ,odbérateli” nahrazuje
slovem ,kupujicim®.

14. V § 10 odst. 4 se slova ,nebo § 8 odst. 2¢
nahrazuji slovy ,, ,§ 23 nebo § 29“.

15. § 10 odst. 5 zni:

»(5) Pfi dovozu vybranych vyrobku plni funkeci
datového dokladu podle odstaven 1 a 2 pro tcely
tohoto zdkona pisemné celn{ prohlasem ®) Pi vy-
vozu vybranych vyrobkt plni pisemné celni prohli-

Seni funkci dokladu prokazujictho ndrok na vriceni

dané podle § 12 odst. 1 pism. a).“.

16. V § 10 se za odstavec 5 vklidd novy odstavec
6, ktery znf:

,,(6) Plétce je povinen vydat dafiovy doklad ku-
pujicimu, ktery kupuje Vybrane Vyrobky uvedené
v § 35, pokud o to kupujici pozadd.“.

17. V § 10 se v dosavadnim odstavci 6 slova
»bodu 3“ nahrazuji slovy ,bodu 4“.

Dosavadni odstavce 6 aZ 8 se oznacuji jako odstavce 7
az 9.

18. V § 11 odst. 1 se slova ,,z vyskladnénych vy-
branych vyrobka“ nahrazuji slovy ,z vybranych vy-
robkd, u kterych vznikla dafiovd povinnost podle § 5
odst. 1 pism. a), c), d) a €) a podle § 20, 26 a 34a,.

19. § 12 odst. 1 zni:
»(1) Platctim vznikd ndrok na vriceni dané dnem

a) potvrzeni celntho prohldseni’®) pohraniénim cel-
nim orgdnem o pf’echodu vybranych vyrobkt do
zahranidi v prlpade vyvozu zdanenych ngranych
vyrobku v rdmci podnikatelské ¢innosti,

b) pfevzeti na sklad pldtce zdanénych vybranych vy-
robki urcenych pro vyrobu vybranych vyrobkd,
které jsou predmétem dané,

c) prevzeti na sklad pldtce zdanénych vybranych vy-
robkt nepfevzatych kupujicim a vrdcenych zpét
platci,

d) vypotidani nirokt z vad vybranych vyrobkd, ni-

rokt za nedodané vybrané vyrobky nebo ndroki
z nespravné uctované dané, pokud plétci tplatu za
tyto vybrané vyrobky neobdrzeli nebo pokud
uplatu kupyjicimu vrdtili.“.

20. § 12 odst. 3 a 4 zni:

»(3) Dari se neuplatnu]e u prode]e Vybranych vy-
robki osobdm jinych statd, které poZivaji vysad a imu-
nit podle mezmarodmch smluv, jimiZ je Ceskd repu-
blika vdzdna.'®) Prodej Vybranych vyrobki za ceny
bez dané je vdzdn principem vzdjemnosti a uskutec-
fiuje se pouze u specializovanych subjektdi, které na
zékladé pisemného souhlasu ministerstva financi jsou
k prodeji za ceny bez dané oprivnény. Ministerstvo
tinanci po dohod¢ s ministerstvem zahrani¢nich véci
stanovi vyhldskou podminky téchto prodeju za ceny
bez dané uvedenym osobdm jinych stdta.

(4) Ministerstvo financi na Zzddost udéli povolen{

a) k zdsobovdni zahrani¢nich leteckych spoleénostf
vybranymi vyrobky za ceny bez dané urdenymi
k prodeji na palubdch jejich letadel,

b) k prodeji vybranych vyrobka za ceny bez dané
v prodejnich typu DUTY/TAX FREE fyzickym
osobdm pr1 prestupu stitnich hranic Ceské repu-
bliky pfes celni pfechod, v tranzitnim prostoru
Ceskych celnich letis? a na palubdch letadel Ce-
skych leteckych spoleénosti.”.

21. V § 12 se za odstavec 4 vklidd novy odstavec
5, ktery znf:

»(5) Ministerstvo financ{ stanovi vyhldskou pod-
minky prodeje vybranych vyrobkl za ceny bez dané
fyzickym osobdm p¥i prestupu stitnich hranic Ceské
republiky pfes celni pfechod, v tranzitnim prostoru

Ceskych celnich letis? a na palubdch letadel zahranié-
nich linek.“.

Dosavadni odstavec 5 se oznaluje jako odstavec 6.

22. V § 13 odst. 2 se slova ,povinnost nebo ni-
rok® nahrazuji slovy ,povinnost ani nirok“ a slova ,,do
15. dne“ se nahrazuji slovy ,do 25. dne“.

23. V § 13 odst. 3 se slova ,,ndvrh na celnf fizeni
nebo jiny doklad potvrzujici propusténi vybranych
vyrobka® nahrazup slovy  ,pisemné  celn{
prohldseni'®)«.

24. V § 13 odst. 4 se za slova ,zvySeni dafiové
povinnosti“ vklddaji slova ,nebo sniZeni niroku na
vraceni dané“.

25. V § 13 odst. 5 se za slova ,sniZeni dafové
povinnosti“ vklddaji slova ,nebo zvySeni niroku na
vraceni dané.

26. § 14 véetné nadpisu zni:

»§ 14

Zdanovaci obdobi, odvod a splatnost dané,
zalohové vraceni dané

(1) Zdatovacim obdobim je kalenddini mésic.
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(2) Dati se odvadi
a) jednou &dstkou za mésic podle odstavce 4, nebo

b) zdlohovymi pevnymi &istkami podle odstavcd 5
az 9.

(3) Mési¢ni dafiovou povinnosti se rozumi dafiovd

povinnost za bezprostfedné predchizejici zdanovaci

obdobi.

(4) Jednou &astkou za mésic odvddéji dafi platci,
jejichZ mési¢ni dafiovd povinnost, s vyjimkou dafiové
povinnosti podle § 5 odst. 1 pism. b), nepfesihne

Cdstku 100 000 K¢, nejpozdéji do 25. dne po skonleni

zdatlovaciho obdobi.
(5) Zalohové pevné istky odvadéji platei
a) jedenkrdt za mésic, pokud jejich mési¢ni danovd
povinnost, s vyjimkou dafiové povinnosti podle
§ 5 odst. 1 pism. b), prekroéi édstku 100 000 K&
a nepfesdhne ¢dstku 2 000 000 K¢,

b) denne, pokud j
s vyj jimkou danove povinnosti podle §
pism. b), presdhne ¢dstku 2 000 000 K¢&.

ejich mé&si¢ni dafiovd povinnost,
5 odst. 1

(6) Zilohovou pevnou &istku podle odstavce 5
pism. a), ve vy3i jedné poloviny rozdilu mezi datiovou
povinnosti bezprostfedné predchaze ictho zdafiova-
ctho obdobi a nidrokem na vriceni dané uplatnéném
v bezprostiedné predchdzejicim zdafiovacim obdobf,
je platce povinen si vypocitat sam.

(7) Vysi zélohovych pevnych &dstek podle od-
stavce 5 pism. b) stanovi finanéni ogdn. PrihliZi pfi-
tom k vysi a Casovému rozlozeni vzniku dafiové po-
vinnosti a k vy$i ndroku na vriceni dané uplatnéného
podle § 12 odst. 1 pism. a) a b) za bezprostifedné pied-
chdzejici zdanovaci obdobi.

(8) Plitci, ktef{ odvddéji zdlohovou pevnou
fdstku podle odstavce 5 pism. a), jsou povinni odvést
tuto zdlohu do 10. dne mésice ndsledujictho po mésici,
ve kterém dafiovd povinnost vznikla, a vyrovnat dafio-
vou povinnost za tento mésic do 25. dne mésice ni-
sledujictho po meésici, ve kterém danovd povinnost
vznikla.

(9) Spldtkové obdobi zalind u plitct, kteti odvi-
d&ji zalohové pevné ¢astky denné, 26. dnem mésice, ve
kterém dafiovd povinnost vznikla, a koné{ 25. dnem
mésice ndsledujictho po mésici, ve kterém datiovd po-
vinnost vznikla. Pldtci jsou povinni v posledni den
spldtkového obdobi misto odvodu zdlohové pevné
Castky vyrovnat daflovou povinnost za mésic, ve kte-
rém datlovd povinnost vznikla.

(10) Dan za zdaiovaci obdobi, v némz byl plitce
zaregistrovan, odvede plitce nejpozdéji do 25. dne po
skonceni tohoto zdanovaciho obdobi. Byl-li pldtce za-
registrovan v jiny neZ prvni pracovni den zdafiovaciho
obdobi, odvede dafi za prvni dvé zdatovaci obdobi
vzdy do 25. dne po skonéeni pfislusného zdanovactho

obdobi.

(11) Pfi dovozu Vybranych Vyrobku se dan odvddi
ve 1hité, kterou stanovi celni zdkon.'?)

(12) Platce, jemuz ve zdafiovacim obdobi nevznik-
ne dafiovd povmnost s vyjimkou dafiové povmnostl
podle § 5 odst. 1 pism. b), a ktery za stejné zdafiovaci
obdobi bude uplatﬁovat ndrok na Vra’cem’ dané podle
§ 12 odst. 1 pism. a), miZe pozddat finan¢ni orgin
o zdlohu na vriceni dané. Zddost plitce predklddd do
11. dne zdanovaciho obdobi, do 21. dne zdanovaciho
obdobi a do 1. dne zdanovactho obdobi bezprostfedné
nasledujiciho, pokud prokdzany ndrok na vriceni dané
presihne ke dni poddni Zddosti 50 000 K& Do kazdé
lhiity uvedené v tomto odstavci miZe plitce pozadat
o zdlohu na vridceni dané jen jednou.

(13) Zadost o zdlohu na vrdceni dané musi byt
poddna pisemné a musi byt doloZena danovym dokla-
dem podle § 10 odst. 5. Z4idost o zilohu na vriceni
dané je osvobozena od spravnich poplatkd.

(14) Poziddi-li plitce o zdlohu na vrdceni dané
zpusobem uvedenym v odstaveich 12 a 13, finanéni
organ poZadovanou &astku vriti do 30 dntt od posled-
niho dne lhity uvedené v odstavci 12.

(15) Poukdze-li finanéni orgin zdlohu na vrdcen{
dané po lhité stanovené v odstavci 14, je povinen za-
platit pldtci urok z této Edstky ve vysi 140 % diskontn{
tirokové sazby Ceské ndrodni banky platné prvni den
kalenddfniho ¢tvrtleti.”.

Pozndmka pod ¢arou &. 19) zni:

19y § 270 zdkona CNR & 13/1993 Sb.«.

27. § 15 odst. 1 znf:

»(1) Pldtci, ktef{ v tuzemsku vybrané V}?robksy
vyrdbéji, nebo ktefi v rdmci podnikatelské ¢innosti
vybrané vyrobky vyvédzeji, nebo kterym vznikne da-
fovd povinnost podle § 5 odst. 1 pfsm. c) a d), § 20,
§ 26 pism. d) a § 34a, ]sou povinni se registrovat
u prlslusneho finanéniho orgdnu nejpozdéji do vzniku
prvn{ dafiové pov1nnost1 nebo do Vzmku prvmho nd-
roku na vriceni dané zptsobem, ktery stanovi zvldstn{
predpis.”’)«.

28. § 16 odst. 1 az 3 zni:

»(1) Pokud platm uvedou v dafiovém ptizndni
dafiovou povinnost nizsf, nez je jejich skute¢nd da-
fiovd povinnost, nebo uplatm narok na vriceni dané
vyssi, nez je jejich skuteény nédrok, stanovi finanéni
orgdn zvySeni dané ve vysi 100 % z &dstky, o kterou
plétci dafiovou povinnost snizili, nebo z &dstky, o kte-
rou pldtci zvysili ndrok na vriceni dané. Zjisti-li tyto
skuteénosti pldtci sami a uvédomi-li o tom neprodlené
finanéni orgdn zptsobem uvedenym v § 13 odst. 4,
stanovi finan¢ni orgin zvySeni dané ve vysi 20 %
z C&astky, o kterou plitci daftovou povinnost snizili,
nebo z é&astky, o kterou platci zvysili nirok na vrceni
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dané. Neptedlozi-li pldtci daniové pfizndni, ackoliv tak
byli povinni uéinit, a neodvedou-li zdroveri dafi ve
stanovené lhiité, pohliZi se na tuto skutecnost stejné,
jako kdyby na daftovém pfizndni uvedli nulovou da-
fiovou povinnost.

(2) Nebyla-li dafi nebo zdloha na dafi zaplacena
vCas a ve spravné vysi, jsou pldtci povinni zaplatit ne-
doplatek dané a pendle ve vysi 0,1 % z nedoplatku
dané za kaid}? den prodleni. Vriti-li finan¢ni orgdn
dan proto, Ze pldtci uplatnili nirok na vriceni dané
vyssi, nez byl jejich skuteény ndrok, jsou plata po-
vinni zaplatit castku dané, kterd jim byla vrdcena,
a pendle ve V}?§i 0,1 % z této ééstky za kazdy den
ode dne vricent dang do dne zaplacen{ penile. Penile
ve vysi 0,1 % z dluzné ¢istky jsou platc1 _povinni za-
platit i v pfipadé, nezaplati-li v¢as zvySeni dané podle
odstavce 1.

(3) Pokud platci nepiedlozi dailové pfiznini vcas
a pfitom odvedou daf ve stanovené Ihité, financni
orgdn jim muze ulozit pokutu az do vySe 10 % z da-
fiové povinnosti za zdafiovaci obdobi, jehoZ se toto
danové ptizndni tykd.“.

29. V § 16 odst. 4 se slova ,K&s“ nahrazuji slovy
»KC“.

30. V § 16 odst. 7 se slova ,zvldstni pfedpis na-
hrazuji slovy ,.celni zdkon“.

Pozndmka pod ¢arou ¢&. 20) zni:
& 13/1993 Sb.“.

,2%) Hlava &trndctd a2 Sestndctd zdkona CNR

31. V § 17 se za slovo ,dani“
»a poplatka“.

vklddaji slova

32. § 18 véetné nadpisu znf:

»§ 18
Platci

(1) Pldtci jsou také prdvnické osoby, které na-
koupi uhlovodikovd paliva a maziva uvedend v § 23
odst. 3.

(2) Pldtci jsou také vSechny prdvnické a fyzické
osoby, které zfskajf smési paliv a maziv, ropné desti-
lity z primdrn{ destilace nebo krakovdni ropné suro-
viny, upravené uhlovodikové produkty ziskané jako
vedlejsi produkt pfi tézbé zemniho plynu nebo ropy,
zkapalnéne’ plyny nebo stlatené plyny bez dané a pou-
Ziji je jako pohonnou hmotu.”.

33. § 20 véetné nadpisu zni:
»§ 20
Vznik danové povinnosti

Dailové povinnost vznikd také

a) dnem vyskladnéni nezdanénych paliv a maziv
pldtci uvedenymi v § 18 odst. 1 pro jiné subjekty,

b) dnem pouziti nezdanénych paliv a maziv uvede-
nych v § 18 odst. 2 jako pohonnych hmot.“.

34. V § 22 se slovo ,,Ké&“ nahrazuje slovem , K&«
a v prvnich dvou odstavcich polozky 2710 se za slova
sletecké pohonné hmoty“ vklddaji slova ,(s vyjimkou
leteckych petroleja)*.

35. § 23 véetné nadpisu znf:

»§ 23

Osvobozeni od dané

(1) Od dané jsou osvobozena také paliva a maziva
pouzivand jako pohonnd hmota pro mezinirodni letec-
kou pfepravu osob a ndklada.

(2) Od dané je osvobozena také motorova nafta
pouzivand jako pohonnd hmota pro mezinirodni vodn{
prepravu.

(3) Ddle jsou od dané osvobozena paliva a maziva
Vysk%dnena od vyrobce do stitnich hmotnych re-
zerv.. )“.

Pozndmka pod ¢arou ¢&. 20a) znf:

522 § 4 zdkona & 97/1993 Sb., o pusobnosti Sprivy stitnich

hmotnych rezerv.”.

36. § 24 vcetné nadpisu znf:
»§ 24
Platci

(1) Pldtci jsou také privnické osoby, které nakoupi
lth uvedeny v § 29 odst. 1 pism. b).

(2) Pldtci jsou také pravnické a fyzické osoby, pfe-
kroc1 h pfi vyrobé a obéhu lihu stanovené normy ztrdt

lihu.2")<.

Pozndmka pod ¢arou &. 21) zni:

,21) § 28 vyhldsky federdlniho ministerstva zemédélstvi a vyZivy
& 16/1972 Sb., o hospodateni s lihem, ve znén{ vyhldsky
federdlntho ministerstva hospoddfstvi & 66/1991 Sb.“.

37.V § 25 odst. 3 se slovo ,a“ nahrazuje slovem
,nebo*.

38. § 25 se dopliluje novym odstavcem 5, ktery zni:

»(5) Na lih denaturovany jinym neZ stanovenym
denaturaénim prostfedkem, s mensim pffdavkem dena-
turaéniho grostredku nebo pouzity pro jiny neZ stano-
veny uclel,”*) se pohliZi jako na lih nedenaturovany.“.

Pozndmka pod Carou ¢&. 21a) zni:
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L1 § 6 vyhldsky & 16/1972 Sb.«.

39.V § 26 se vypousti pismeno a). V pismenu e) se
slova ,z hmotnych rezerv Spriavy hmotnych rezerv®
nahrazuji slovy ,pldtci uvedenymi v § 24 odst. 1.

Dosavadni pismena b) aZ e) se oznalujf jako pismena a)

az d).

40. V § 27 odst. 2 se odkaz na poznimku pod
arou ,21)“ nahrazuje odkazem ,21b)“.

Pozndmka pod &arou ¢&. 21b) znf:

,2'?) § 1 odst. 4 vyhldsky & 16/1972 Sb.<.

41. V § 28 se slova ,Ké&“ nahrazuji slovy K&«
a u C&iselného kédu nomenklatury celniho sazebniku
2207 se vypousti text ,lth synteticky, lih rafinovany
technicky, lih rafinovany zvlist denaturovany, lth bez-
vody, lth bezvody zvldst denaturovany, lih obecné de-
naturovany, ukapy, dokapy 0 K&s/1 La“.

42. § 29 véetné nadpisu zni:
»$ 29
Osvobozeni od dané

(1) Od dané je také osvobozen

a) lth podle § 25 odst. 2 pism. a) urfeny k pouzitf

jako materidl vstupujici v rdmei podmkatelske
¢innosti®) do vyrobkd pfi vyrobé potravindi-
skych, kosmetickych a mydldiskych vyrobkd,
éteru etylnatého, octanu etylnatého, 1é¢iv a farma-
ceutickych lucebnin,

b) lih vyskladnény od vyrobce do stdtnich hmotnych
rezerv,”%%)

c) lih synteticky, lih rafinovany technicky, lih rafino-
vany zvldstné denaturovany, lih bezvody, lth bez-
vody zvlds$tné denaturovany, lih obecné denaturo-
vany, ukapy a dokapy, pouzity pro stanovené
ucely,”'?)

d) lih vyskladnény od vyrobce pro zvldstni denatu-
raci u odbératele.?'?)

(2) Od dané jsou déle osvobozeny

a) ztrdty lihu do vyse skute¢né zjisténych ztrdt, nej-
vyse viak do vyse stanovenych norem ztrit lihu
pfi vyrobé a obéhu lihu,*!)

b) vzorky odebrané sprivcem dané k vypoétu vy-
roby & zdsob lihu,

c) smési etanolu uvedené v § 25 odst. 3, pokud jsou
produktem vyroby vyrobki uvedenych v odst. 1
pism. a) a pokud nejsou uvedeny pod polozkami
2207 a 2208 &iselného kédu nomenklatury celntho
sazebniku.“.

43.V § 33 se slova ,K&“ nahrazuji slovy ,, K&

44. § 34 vletné nadpisu zni:

»§ 34
Platci

(1) Plitcem dané z vina Vyrobeneho v tuzemsku
neni fyzickd osoba, kterd, vCetné pfislusnikd domdc-
nosti a osob bhzkych 7) nevyrobi celkem vice neZ
500 litrit vina roéné.

(2) Platci dané z vina jsou také viechny pravnické
i fyzické osoby, které vyskladni podle § 2 pism. g)
bodt 1 a 4 nezdanéné vino nabyté od osob uvedenych
v odstavci 1. Ustanoveni odstavce 1 ztstivad nedoteno.

(3) Pravnické nebo fyzické osoby, které vyskladni
vino jiZ zdanéné, jsou povinny tuto skute¢nost proka—
zat spravci dané, pokud o to spridvce dané pozadd.“.

45. Za § 34 se vklddd novy § 34a, ktery vCetné
nadpisu znf:

»S 34a

Vznik danové povinnosti

Dailovd povinnost vznikd také dnem vyskladnén{
vina pldtci uvedenymi v § 34 odst. 2.“.

46.V § 35 odst. 1 pism. a) se slova ,bez ohledu na
to, zda jsou dosycovina CO,, s vyjimkou tokajskych
vin“ nahrazuji slovy ,které mohou byt i obohacené
lihem*®.

47.V § 35 odst. 1 se vypousti pismeno b). Do-
savadni pismena c) aZ e) se oznacuji jako pismena b) aZ

d).

48.V § 35 odst. 2 se na konci pr1p0 u]e tato véta:
»Za révovd vina se rovnéZ povazujf i révovd vina do-
sycovand CQO,, kterd pii uzavieném obsahu dosahuji
pii teploté 20 °C pretlak mensi nez 0,3 MPa.”.

49. § 35 odst. 3 znf:

,,(3) Za Sumivd vina se povazup 1 révovd vina do-
sycovand CO?, kterd pti uzavieném obsahu dosahuji
pii teploté 20 °C pretlak nejméné 0,3 MPa.“.

50. V § 37 se slova ,K&* nahrazuji slovy ,, K&
a u Ciselného kédu nomenklatury celnitho sazebniku
2204 se vypousti text ,tokajskd vina podle § 35 odst.
1 pism. b) 0 Kés/litr”.

51. V § 37 se u Ciselného kédu nomenklatury
celntho sazebniku 2204 slova ,§ 35 odst. 1 pism. ¢)“
nahrazujf slovy ,,§ 35 odst. 1 pism. b) a odst. 3“.

52. V § 37 se u Ciselného kédu nomenklatury
celntho sazebniku 2204 vklddd tato polozka: ,révovd
vina podle § 35 odst. 1 pism. a) a odst. 2 vyrobend
pldtcem dané z vlastni produkce hrozna 4,62 K¢&/litr*.

53. V § 37 se u &iselného kédu nomenklatury
celntho sazebniku 2205 slova ,,§ 35 odst. 1 pism. d)
a odst. 3“ nahrazujf slovy ,,§ 35 odst. 1 pism. c)*.
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54. V § 37 se u ¢iselného kédu nomenklatury
celntho sazebniku 2206 slova ,pism. e)“ nahrazui
slovy ,pism. d)“.

55. V § 40 se slova ,,K&“ nahrazujf slovy ,, K&

a u C&iselného kédu nomenklatury celntho sazebniku
2402 se slovo ,na“ nahrazuje slovem ,nad“.

56.V § 40 u &iselného kédu nomenklatury celntho
sazebniku 2402 se sazba dané pro cigarety provazcové
a cigarety filtrové do 70 mm véetné ,0,27 Kés/kus®
nahrazuje sazbou ,,0,36 K&/kus“.

57.V § 40 u &iselného kédu nomenklatury celntho
sazebniku 2402 se sazba dané pro doutniky a cigarilos
»0 K&s/kus“ nahrazuje sazbou ,,0,46 K&/kus“.

58. V § 41 odst. 4 se slova ,§ 14 odst. 3 a 6
nahrazuji slovy ,,§ 14 odst. 4 a 7“ a slova ,,§ 14 odst.
8“ se nahrazuji slovy ,,§ 14 odst. 9% slovo ,K&s“ se
nahrazuje slovem ,K&*.

59. Za § 42 se vklddd novy § 42a, ktery véetné
nadpisu znf:

» 42a
Platnost mezinarodnich smluv

Obsahuje-li tento zikon nebo pravni ptedpisy

podle ného vydané ustanoveni odchylnd od mezind-
rodni smlouvy, kterou je Ceskd repubhka vazdna, plati
ustanoveni mezindrodn{ smlouvy.®.

CL 11
Zru$uji se
1. zdkon & 213/1992 Sb., o spotiebnich danich,

2. zdkon & 595/1992 Sb., kterym se méni a dopliiuje
zékon ¢&. 213/1992 Sb., o spotiebnich danich.

Cl. 111

Piedseda Poslanecké snémovny Parlamentu Ceské
republiky se zmociiuje, aby ve Sbirce zdkonti Ceské
republiky vyhldsil uplne znéni zdkona &. 587/1992
Sb., o spotfebnich danich, jak vyplyvd ze zmén a do-
plnéni provedenych timto zdkonem.

CL 1V

Tento zdkon nabyvd d¢innosti dnem 1. srpna 1993.

Uhde v. r.
Havel v. 1.

Klaus v. r.

200

SDELENI

ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 26. Cervna 1993 byl v Praze a Bratislavé podepsin Dodatek ¢.
1 k Dohodé mezi ministerstvem financi Ceské republiky a ministerstvem financi Slovenské republiky a Ceskou
ndrodn{ bankou a Ndrodn{ bankou Slovenska o provddéni nékterych druht plateb v devizové oblasti, podepsané
v Praze dne 4. dnora 1993 a vyhldSené sdélenim ministerstva zahrani¢nich véci dne 25. dnora 1993 ¢. 80 Sb.

Dodatek &. 1 vstoupil v platnost na zdkladé svého ¢ldnku IIT dnem podpisu a nabyvd ucinnosti dnem jeho

vyhlaSeni ve Sbirce zdkont.

Ceské znéni Dodatku ¢. 1 se vyhlasuje soucasné.
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Dodatek ¢&. 1

k Dohodé mezi ministerstvem financi Ceské republiky

a ministerstvem financi Slovenské republiky

Ceskou narodni bankou a Nirodni bankou Slovenska

o provadeéni nékterych druhu plateb v devizové oblasti

Ministerstvo financi Ceské republiky a minister-
stvo financi Slovenské republiky a Ceskd ndrodni
banka a Ndrodni banka Slovenska se v souladu s ¢lin-
kem VII Dohody mezi ministerstvem financi Ceské
republiky a ministerstvem financi Slovenské repu-
bliky a Ceskou ndrodni bankou a Ndrodni bankou
Slovenska o provddéni nékterych druht plateb v devi-
zové oblasti dohodly na uzavfeni Dodatku ¢&. 1.

Cléanek I

Dohoda mezi ministerstvem financi Ceské repu-
bliky a ministerstvem financi Slovenské republiky
a Ceskou ndrodni bankou a Nirodni bankou Sloven-
ska o provddéni nékterych druht plateb v devizové

oblasti (déle jen Dohoda) ze dne 4. tinora 1993 se méni

a dopliiyje takto:

1. V odkaze pod ¢arou k ¢lanku III pismeno a)
Dohody se vypousti druhd véta.

2. V ¢&énku III Dohody se za text pismena e)
doplnuje:
»f) vynosy z prodeje nemovitosti na tzemi druhé
republiky,

g) predplatné periodickych tiskovin druhé republiky,

h) dhrady za dodané zbozi a sluzby poskytnuté do
7. unora 1993,

1) dhrady za sluzby sjednané s cestovnimi kanceld-
femi druhé republiky do 7. dnora 1993,

7) uhrady fyzickych osob prdvnickym osobdm za
prondjem prumysloveho a spotiebniho zbozi pro
osobni uZivini, jestlize smlouva o prondjmu byla
uzaviena do 7. dnora 1993 a pokud pravnické
osoby poskytujici tyto sluzby nemaji pobocky
zf{zené na dzemi druhé republiky,

k) pojistné fyzickych osob u pojistoven se sidlem na
uzemi druhé republiky, jestlize smlouva o pojistén{
byla uzavfena do 7. tinora 1993,

1) splitky ptjcek z fondu kulturnich a socidlnich
potieb, které vznikly pfed 7. tinorem 1993,

Za ministerstvo financ{
Ceské republiky:
Ivan Koéarnik v. r.
Za Ceskou nirodni banku:
Josef Tosovsky v. r.

m) dhrady ve prospéch ministerstva zahrani¢nich véci
jedné republiky z titulu poskytnuti pomoci v pfi-
padech nehod, nouze nebo tisné ve tretich stitech,
ve kterych je zastoupeni pouze této republiky,
stdtnimu piislusnikovi druhé republiky,

n) dhrady kupni ceny privatizovaného majetku ve
prospéch Fondu ndrodntho majetku a Pozemko-
vého fondu druhé republiky v souvislosti s reali-
zacf privatizanich projektd.”.

3. V danku VI odstavec 1 se za slova ,podle
Clinka I az IV vklddaji slova ,a pfevody podle
ldnku V.

4. V ¢lanku VI odstavec 2 se stdvajici text nahra-
zuje timto textem: ,,Pokud budou platby podle ¢lanka
I az IV uskute¢nény pldtcem z jeho vlastnich devizo-
vych prostfedkti ve volné sménitelné méné, bude trans-
fer platby na vzem{ druhé republiky proveden v této
meéné.“.

5. V piiloze k ¢lanku I Dohody pismeno g) se
slova ,motorovych vozidel“ nahrazuji slovy ,doprav-
nich prostfedka®.

6. Text pismena s) uvedeny v Ptiloze k &lanku
I Dohody zni takto: ,uthrady prokazatelnych vyloh
spojenych se sprivou a udrzovdnim nemovitosti na
uzemi druhé republiky, jakoz i k placeni béznych
drokli a spldtek hypotekdrnich pujéek sjednanych
v souladu se zikonem, pokud k jejich placeni nenf
moZno pouzit vynosy z této nemovitosti®.

Clinek II

Dodatek ¢. 1 se stdvd nedilnou soucdsti Dohody.

Clének III

Dodatek €. 1 vstoupi v platnost dnem podpisu
a nabyva ddinnosti dnem jeho vyhlaSeni ve Sbirce z4-
kond.

Daino v Praze a v Bratislavé dne 26. ¢ervna 1993 ve

dvou vyhotovenich v jazyce Ceském a jazyce sloven-
ském, pfifemZ oba texty maji stejnou platnost.

Za ministerstvo financ{

Slovenské republiky:
Julius Téth v. r.

Za Narodni banku Slovenska:
Mariin Jusko v. r.
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SDELENTI

ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 23. listopadu 1992 byla v Bratislavé podepsdna Dohoda mezi
vlddou Ceské republiky a vlidou Slovenské republiky o spoluprici v dopravé a spojich.

Dohoda vstoupila v platnost na zdkladé svého ¢ldnku 13 dnem 23. listopadu 1992.

Ceské znéni Dohody se vyhlasuje soucasné.

DOHODA

mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Slovenské republiky o spoluprici v dopravé a spojich

Vlida Ceské republiky a vlida Slovenské repu-
bliky, dile oznaceny jako Smluvni strany

vychdzejice z Dohody mezi Ceskou republikou
a Slovenskou republikou o vytvofen{ celni unie

se dohodly takto:
Clinek 1

Smluvni strany zajisti shodu nebo harmonizaci
pravni Upravy, pravidel a postupli v dopravé a souvise-
jicich oblastech.

Clinek 2
Smluvni strany zajistf Vzéjemné propojeni vefej-
nych dopravnich cest na dzemi Smluvnich stran, jakoz

i pfistup k nim, pravidla a normy umoZujict jejich
pouziti dopraveci.

Clének 3

1. Smluvnf strany budou spolupracovat a zavazuji
se vytvofit pfedpoklady pro kontinudlni zabezpeceni

zelezniéniho provozu mezi obéma republikami i mezi-
ndrodniho provozu véetné funkénosti provozu existu-
jicich systéml a vykonu spoleénych éinnosti v pre-

chodném obdobi.

2. Smluvn{ strany budou spolupracovat a zavazuji

se VytVOI‘lt predpoklady pro zabezpeceni pfechodu
prdv a povinnosti vyplyvajicich z ¢lenstvi CSFR
v mezinarodni organizaci OTIF a budou usilovat
o prevedent &lenstvi CSFR na Ceskou republiku a Slo-
venskou republiku. Smluvni strany provedou spole¢né
kroky v uplatnén{ spolecneho pozadavku o registraci
v OTIE. Soutasné zmociiuji CSD, aby o tom informo-
valy Mezindrodni pfepravni Vybor (CIT). CSD budou
iniciovat pfevod &lenstvi CSD v mezindrodnich orga-
nizacich na ndstupnické Zeleznice Ceské republiky
a Slovenské republiky.

3. V Zelezni¢ni dopravé se Smluvni strany zava-
zuji, poéinaje dnem vstupu Dohody v platnost, zajistit
piijeti a provddéni shodnych pravidel v oblastech:

— pfepravnich a jizdnich dokladd,

— stavajicich predpisg,

— pouzivani telekomunikaénich a informaénich siti,
— mezindrodni pfepravy.

Zmény budou providény koordinované ve
vzdjemné dohod¢.

4. Smluvni strany budou pI‘l propousténi zdsilek
dopravovanych po Zeleznici uzndvat pfepravni listiny
jako celni doklad pro pfestup zboZi pfes hranici. Mo-
nitorovani zdsilek pfechdzejicich hranice mezi Smluv-
nimi stranami provedou Zzeleznice Smluvnich stran
podle privodnich a pfepravnich dokladd.

5. Smluvn{ strany se budou fidit dosavadnim Ze-
lezniénim pfepravnim fddem jako smluvnim privem
do doby, nezZ bude mozné piejit na mezindrodni reZim.

6. Smluvni strany se dohodly o:
— pouziti spole¢nych zdsad tarifni politiky ve vzdjem-
nych pfepravich osob a zboZi,
— koordinaci vzdjemného postupu v tarifni politice
vudi tfetim strandm,
— tarifnich mistech obou Zeleznic,

— mistech pohrani¢nich pfechodovych stanic se spo-
le¢nymi sluzbami,

— préci spoleénych organizaci (KMZP, UZV) pro
délbu trzeb a vysledkt z pouziti vozového parku
do konce roku 1993.

7. Smluvni strany se dohodly, Ze budou iniciovat
mezi Zeleznicemi Ceské republiky a Slovenské repu-
bliky uzavfeni ,Dohody o spoluprici“ obou Zeleznic
ve vzdjemné dohodnutych oblastech ¢innosti ve
smyslu zdsad této dohody.

8. Smluvnf strany budou spolupracovat pfi reali-
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zaci obchodu napliiovdnim pfeprav. Souddsti ,Dohody
o spoluprici® obou Zeleznic bude spole¢ny postup pii
smérovani zitéZovych proudt z dohodnutych mezind-
rodnich preprav podle zdsad a zvyklosti tak, aby ne-
dochdzelo k jejich odklénéni na dopravni cesty tfettho
subjektu.

9. Smluvn{ strany se dohodly koordinovat postup
v zahraniéf pii ziskdvani pteprav a jejich smérovani na
dopravni cesty Ceské republiky a Slovenské republiky.

10. Smluvn{ strany se dohodly na spoluprdci Ze-
lezni¢nich vojsk a Zelezniéni policie Ceské republiky
a Slovenské repubhky.

Clinek 4

1. Silni¢n{ nédkladni doprava mezi Smluvnimi stra-

nami a tranzit pfes dzemi Smluvnich stran se provad{

bez povoleni s vyjimkou nadmérnych a nadrozmérnych
pfeprav a preprav nebezpednych niklada.

2. Hromadnd pfeprava osob mezi smluvnimi stra-
nami se provddi bez povoleni s vyjimkou pravidelné
hromadné dopravy osob. Smluvni strana dopravce
vydd povoleni po odsouhlaseni s druhou Smluvn{ stra-
nou.

3. Silni¢ni ndkladni doprava a hromadnd pfeprava
osob mezi dvéma misty lezicimi na uzemi druhé
Smluvni strany podléhd zvldstnimu povoleni ustfed-

ntho orgdnu stitni sprivy dopravy druhé Smluvni

strany.

4. Povoleni pro mezindrodnf silnién{ dopravu vy-
dand pro rok 1993 dopravcim tfetich stitd jsou platnd
pro dzemi obou Smluvnich stran.

5. Povoleni pro mezindrodnf silni¢n{ ndkladni do-
pravu vydand tfetimi stity pro dopravce obou Smluv-
nich stran budou rozdélena vzdjemnou dohodou mezi
ustfednimi orgdny stdtni sprdvy dopravy Smluvnich
stran.

6. Jedndni Smluvnich stran s tfetimi stranami,
kterd vyplyvaji z platnych mezivlidnich dohod o sil-
niéni dopravé, budou provddéna po vzdjemné dohodé
Smluvnich stran.

7. Uzdvérky a objizdky na pozemnich komunika-
cich ovliviiyjici provoz na komunikacich obou Smluv-
nich stran budou feSeny po vzdjemné dohodé.

Clének 5

1. V leteckych sluzbdch na dzemi celni unie ne-
budou mezi Smluvnimi stranami zavddéna v roce 1993
omezujici opatfent.

2.V pravidelnych leteckych sluzbdch ve vztahu ke
tietim staitim budou Smluvn{ strany nebo pfislusné
orgény stitni spravy koordinovat svoji dopravni poli-

tiku a podle svych potieb mohou uréit k provozovani

mezindrodnich pravidelnych leteckych sluzeb mezi
svym tzemim a dzemim tfettho stitu dopravce druhé
Smluvn{ strany.

3. Smluvni strany souhlasi s tim, aby mezindrodni
pravidelné letecké sluzby na zdkladé leteckych dohod
uzavienych CSFR se tfetimi stity vykondval pro obé
Smluvni strany letecky dopravce, ktery je v nich urlen
nebo je vykondvd, a to az do doby uzavieni novych
leteckych dohod nebo urlent jiného dopravee Smluvni
strany, nebo dopravce podle odstavce 2.

4. Smluvni strany se zavazuji zabezpecit vykon
statni spravy a letovych provoznich sluZeb az do vy-
budovéni °izen letového provozu Slovenské republiky.
Zuctovani vzniklych ndklada bude upraveno zvlistn{
dohodou mezi piislusnymi orgdny stdtni sprivy obou
republik.

Clének 6

1. Smluvn{ strany souhlasi s tim, aby jejich orgdny
a organizace stitni spravy dopravy uzaviely v pfipadé
potfeby dal$i dohody, pfipadné vytvofily spolecné
koordina¢ni skupiny.

2. V souladu s touto dohodou podniky zpracuji
realizaéni dohody.

Clének 7

Smluvni strany se dohodly, Ze provedou spole¢nd
opatfeni pro dopravu posty pres hranice po Zeleznici,
silni¢ni dopravou a letecky bez omezujicich opatfen{
a podle dohod s postovnimi orginy Smluvnich stran.

Clének 8

V oblasti spoluprice telekomunikaénich, radioko-
munikaénich a postovych siti uzaviou dohody vécné
pfislu§nd ministerstva Ceské republiky a Slovenské re-
publiky.

Clének 9

Smluvn{ strany se dohodly, Ze uplatni vSechna
ndstupnickd prdva a zdvazky vyplyvajici z ¢lenstvi
v mezindrodnich organizacich a budou spolecné koor-
dinovat sviij postup k zachovdni kontinuity po zéniku
federace a svoji ¢innost v mezindrodnich organizacich
a vztahy k tfetim stdtim.

Clinek 10

Tato dohoda muZe byt ménéna a nebo dopliovina
jen dohodou obou Smluvnich stran.

Clének 11

Sporné otdzky, které by vznikly pfi plnéni a vy-
kladu této dohody, budou feseny jedndnim povétenych
zastupct Smluvnich stran.

Clének 12

1. Smluvn{ strana maZe od této dohody odstoupit.
Odstoupeni nabude platnosti 6 mésict poté, co druhd
Smluvni strana obdrZela od odstupujici Smluvni strany
pisemnou vypovéd.
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2. Platnost téch bodu této dohody, které jsou pod-
minény existenci celni unie, kon¢i dnem ukonéent plat-

nosti celn{ unie. Ostatn{ body této dohody zustavaji

v platnosti az do uzavfeni nového znéni dohody.

Clinek 13
Tato dohoda mezi Ceskou republikou a Sloven-

V Bratislavé dne 23. listopadu 1992

Za vlddu Ceské republiky:
Doc. Ing. Ivan Kocarnik CSc. v. r.

mistopiedseda vlddy

skou republikou vstoupi v platnost dnem je
pisu.

jtho pod-

Tato dohoda je vyhotovena ve dvou exempldfich,
kazdy v Ceském a slovenském jazyce, pfiCemz obé
znéni maji stejnou platnost.

Za vlidu Slovenské republiky:
JUDr. Vladimir Mediar v. r.

predseda vlady

202

SDELENI

ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 29. ffjna 1992 byla v Praze podepsdna Dohoda mezi vlidou
Ceské republiky a vlidou Slovenské republiky pro oblast zdravotni péce.

Dohoda vstoupila v platnost na zdkladé svého ¢ldnku 10 dnem 1. ledna 1993.

Ceské znéni Dohody se vyhlasuje soucasné.

DOHODA

mezi vladou Ceské republiky a vlidou Slovenské republiky pro oblast zdravotni péce

Vlida Ceské republiky a vlida Slovenské repu-
bliky v souladu s potifebami spole¢nosti fesit zikladni
otdzky zdravotnictvi obou stdtd v soudinosti,

fidice se pfitom potifebou zamé¥it se pfedevsim na
ochranu a soustavné upeviiovédni a rozvijeni télesného
a dusevniho zdravi obyvatelstva,

uzaviely tuto dohodu mezi Ceskou republikou
a Slovenskou republikou pro oblast zdravotni péce:

v

CAST PRVNI
Pfedmét Dohody

Dohoda upravuje poskytovini zdravotni péle
véetné jeji thrady ob&antim Ceské republiky ve Slo-
venské republice a obcanim Slovenské republiky
v Ceské republice. Poskytovini této pée vychdzi
z platnych privnich pfedpist kazdé z republik.

Obcanu jedné republiky bude poskytnuta zdra-
votni péCe vletné léCiv a prostiedkd zdravotnické tech-
niky, oc¢kovéni, nezbytné dopravy nemocnych a zi-
chranné sluzby na tzemi druhé republiky:

a) je-li oblan jedné republiky pojisténcem u zdra-
votni pojistovny (nebo jiné instituce, kterd pro-
vadi thrady zdravotn{ péce - dile ,zdravotni poji-
§fovna“) na tzemi druhé republiky, podle jejich
platnych privnich pfedpisd,

b) na vlastni Zddost,

c) na zdkladé potfeby pfi ndhlém onemocnéni ¢&i
trazu vzniklém na dzemi druhé republiky,

d) na zdkladé odtvodnéného doziddini odborného
pracovisté jedné republiky o poskytnuti specidln{
zdravotn{ péce na dzem{ druhé republiky (napf.
kardiochirurgie, transplantace, lazefiska péce,
onkologie, neurochirurgie, 1é¢ba gama nozem,
transplantace kostni dfené).
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CAST DRUHA

Uhrada zdravotni péce
Clinek 1

Zdravotn{ pédi poskytnutou svym poj jiSténcim
v rozsahu zikonného pO]lStel’ll na vzemi druhé repu-
bhky hradi zdravotni pojisovna, u niZ je ob&an poji-
§tén (déle jen ,pfislusnd zdravotn{ popstovna ‘), pokud
s takovou dhradou pfedem vyslovila souhlas. To ne-
plati, jde-li o zdravotni pé¢i poskytnutou podle &ldn-
ku 3.

Uhrada zdravotni péce se provddi v cendch posky-
tujici strany.

Zdravotnické zafizeni vyuctuje poskytnutou péci
pfislusné zdravotni pojistovné.

Uhradu za poskytovédni zdravotn{ péce hrazené ze

stitntho rozpoctu, véetné thrady za poskytovdni

ockovacich ldtek pfi ockovdni, upravi dohoda mezi
Ministerstvem zdravotnictvi CR a Ministerstvem zdra-
votnictvi SR.

Clének 2

Zdravotni pééi lze poskytnout ob¢anu druhé re-
publiky na zdkladé pfedem uzaviené dohody se zdra-
votnickym zafizen{ 1 za pfimou dhradu.

Clinek 3

Nutné a neodkladné 1é¢en{ pfi drazu nebo akutné
vzniklém nebo akutné zhorSeném onemocnéni na
uzemi druhé republiky hradi pfisluind zdravotni poji-
§fovna ve vysi pro ni zdvaznych pravnich norem.

Clének 4

Specidlni zdravotni péce na zdkladé dozddani od-
borného pracovi§té (napt. kardiochirurgie, transplan-
tace, ldzeriskd péce, onkologie, neurochirurgie, 1écba
gama nozem, transplantace kostni dfené) bude posky-
tovdna na zdkladé predloZeného zdvazku k dhradé vy-
silajici zdravotni pojisfovnou. Vyse dhrady odpovidd
cendm poskytujici strany.

Clinek 5

Léciva a prostredky zdravotnické techniky pfede-
psané smluvnim zdravotnickym zaf{zenim, ale erpané
na dzemi{ druhé republiky, hradi zdravotni pojisfovna
ptislusnd k dhradé v rozsahu stanoveném prdvnimi
predp1sy republiky, jejimZ je oblan pojisténcem, a ve
vysi odpovidajici cendm poskytujici strany.

LéCiva a prostfedky zdravotnické techniky schva-
lené do 31. 12. 1992 na tzemfi jedné republiky se po-
vazuji za registrované a schvdlené na dzemi druhé
republiky za podminky, Ze bude pfedina do 30. 6.
1993 registralni a schvalovaci dokumentace.

Clének 6

Ockovéni ob¢ant Slovenské repubhky trvale Ziji-
cich na tzem{ Ceské republiky bude zajistovino a hra-
zeno stejné jako u obéant Ceské repubhky To samé
plati pro obéany Ceské republiky trvale Zijici na tizemf
Slovenské republiky.

Oc¢koviani pti prechodném pobytu na dzemi druhé
republiky nebude providéno, s vyjimkou ockovini
proti vztekling, proti tetanu pfi poranénich, proti tu-
berkuléze u novorozenct a dile s vyjimkou ob¢and
pfechodné registrovanych ve zdravotnickych zafize-
nich.

Ceskd republika a Slovenskd republika si
vzijemné poskytuji pfislusné odborné informace pfti
ochrané vefejného zdravi a boji proti pfenosnym ne-
mocem.

Clének 7

Nezbytnou dopravu nemocnych pfi poskytovani
zdravotni péCe na uzemi druhé republiky hradi pti-
slusnd zdravotni pojistovna, jestlize podle vyjddfeni
osetfujictho lékafe to nezbytné vyzaduje zdravotn{
stav ob¢ana.

V ostatnich ptipadech muZze byt doprava uskuteé-
néna za pfimou uhradu na zdkladé pfedem uzaviené
dohody obéana se zdravotnickym zafizenim, které do-
pravu zajistuje.

Clének 8

V piihrani¢énich oblastech bude zabezpecena
koordinace pozemnich a leteckych zdchrannych slu-
zeb.

Blizs{ podminky spoluprice pfi provddéni po-
zemni a letecké zdchranné sluzby mezi obéma republi-
kami, jakoZ i1 zpusob tuctovani, stanovi dohoda mezi
Ministerstvem zdravotnictvi CR a Ministerstvem zdra-
votnictvi SR.

CAST TRETI
Spole¢na a zavérecnd ustanoveni
Clinek 9

Prdvni vztahy vznikajici pfi realizaci této dohody
se Fid{ prdvnim fddem té republiky, kde k tikonu doslo,
pokud obecnd dmluva o privnich vztazich nestanovi
jinak.

Cldnek 10

Tato dohoda vstoupi v platnost dnem 1. ledna
1993.

Tato dohoda je platnd po dobu 5 let. Po uplynuti
této doby se prodluzuje o dalsich 5 let, pokud ji obé
smluvni strany a nebo jedna smluvnf strana 3 mésice
pfed tim nevypovi.
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Tato dohoda muZe byt zruSena, ménéna a dopliio-
vana pouze dohodou smluvnich stran.

Déno v Praze dne 29. fijna 1992 ve dvou vyhoto-

Za vlidu Ceské republiky:
Doc. Ing. Viclav Klaus CSc. v. r.

venich, kazdé v Ceském a slovenském jazyce, pfi€emz
obé znéni majf stejnou platnost.

Za vlidu Slovenské republiky:
JUDr. Vladimir Mediar v. r.

203

SDELENI

ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 29. ffjna 1992 byla v Praze podepsdna Dohoda mezi vlidou
Ceslké republiky a vlidou Slovenské republiky o spoluprici v oblasti vzdélivani.

Dohoda vstoupila v platnost na zdkladé svého ¢linku 4 dnem 1. ledna 1993.

Ceské znéni Dohody se vyhlasuje soucasné.

DOHODA

mezi vladou Ceské republiky a vlidou Slovenské republiky o spolupraci v oblasti vzdélavani

Vlida Ceské republiky a vlida Slovenské repu-
bliky (ddle jen ,,smluvni strany*),

usilujice o rozvoj vzdjemné spoluprice v oblasti
vzdéldvini a vedeny snahou pomdhat studiu na riz-
nych stupnich kol v druhé republice

se dohodly takto:
Clinek 1

Obcan jedné republiky, ktery je Zikem zdkladni
nebo stfedni skoly nebo studentem obsahové ucelené
asti vysokoskolského studia, Vysokoskolskeho studia
nebo postgradudlniho studia na tizemi druhé republiky
v den rozdéleni Ceské a Slovenské Federativni Repu-
bliky na Ceskou republiku a Slovenskou republiku,
bude ve $kolnim roce, ve kterém doslo k rozdéleni,
studovat za ste]nych podmlnek jako mi oblan té re-
publiky, na jejimZ vzem{ md dlouhodoby nebo trvaly
pobyt povolen.

Clének 2

Obcanu, ktery mid povoleni k dlouhodobému
nebo trvalému pobytu na uzemi druhé republiky, umo-
zni kazd4 smluvni strana pfistup ke vzdélani ve stej-
ném rozsahu a za stejnych podminek, jako md ob&an té
republiky, na jejimZ tizemi{ md dlouhodoby nebo trvaly
pobyt povolen.

Kazdd smluvni strana umozni tomuto obdanovi
téz vzdéldvani v matefském jazyce v rozsahu a za pod-
minek stanovenych mezindrodnim prdvem.

73k zikladni $koly nebo stfedni $koly md pravo
pfi vychové a vzdélivini pouZivat cesky jazyk nebo
slovensky jazyk, mimo vyulovacich pfedmétu cesky
jazyk a hteratura a slovensky jazyk a literatura.
Z téchto vyudovacich pfedmétl se nedostatecné védo-
mosti zdka zdkladni skoly nebo stfedni skoly v prabéhu
prvnich tff let dochdzky do nékteré z uvedenych skol
od povoleni k dlouhodobému pobytu nebo trvalému
pobytu povazuji za divody, pro které nemusi byt zdk
klasifikovan.

Clének 3

Kazdd smluvni strana bude vytvéfet co nejptizni-
véj3i podminky pro studium obéand druhé republiky,
na které se nevztahuje ¢ldnek 1 a 2. Stejné podminky
bude vytvdfet pro rozvoj dalsich forem spoluprice
v oblasti vzdélivini. Za tim ulelem smluvni strany
uzaviou dal$i dohody. Prvni dohoda (protokol) bude
uzaviena pro skolni rok bezprostfedné nisledujici po
rozdéleni Ceské a Slovenské Federativni Repubhky na
Ceskou republiku a Slovenskou republiku.

Clének 4

Tato dohoda vstoupi v platnost dnem 1. ledna 1993.
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Clinek 5 Tato dohoda je vyhotovena ve dvou exemplifich,

Tato dohoda se uzavird na dobu neuréitou. Kazdd kazdy v Zeském a slovenském jazyce, pficemZ obé
smluvni strana ji muze pisemné vypovédét. V takovém  znéni maji stejnou platnost.
pfipadé tato dohoda ztrici platnost uplynutim jednoho
roku ode dne doruleni této vypovédi.

V Praze 29. fijna 1992

Za vlidu Ceské republiky: Za vlddu Slovenské republiky:
Viclav Klaus v. r. Vladimir Meciar v. r.

204

SDELENT
ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 28. kvétna 1993 bylo v Bruselu podepsdno Rozhodnuti ¢. 1/93
(C) Spolecného vyboru Evropského spolecenstvi a Ceské republiky a Slovenské republiky o vyvozu nékterych
oceldtskych vyrobku z Ceské republiky do Spolecenstvi.

Rozhodnuti vstoupilo v platnost na zdkladé svého ¢ldnku 7 dnem podpisu s ticinnosti od 1. Gervna 1993.

Do Ceského ptekladu a anglického znéni Rozhodnuti, jeZ je rozhodné pro jeho vyklad, Ize nahlédnout na
ministerstvu zahrani¢nich véci a ministerstvu pramyslu a obchodu.

Vydavatel: Ministerstvo vnitra ve Vydavatelstvi a nakladatelstvi MV CR, Hybernské 2, 110 00 Praha 1, telefon (02) 22 41 77, fax (02) 235 32 66 -
Redalkce: Nad $tolou 3, postovni schranka 21/SB, 170 34 Praha 7 - Hole3ovice, telefon: (02) 37 69 71 a 37 88 77, fax (02) 37 88 77 - Tisk: Tiskdrna
VN MV CR, post. schr. 10, 149 00 Praha 415 - Administrace: pisemné objedndvky pfedplatného a reklamace - SEVT, a. s., Trzisté 9, 118 16 Praha 1
- Mald Strana, fax (02) 53 00 26, zmény adres a poctu odebiranych vytiski - SEVT, a. s., Pod plynojemem 93, 180 00 Praha 8, tel. (02) 683 05 51-8,
(683 100 71) 1. 154-158, fax (02) 683 19 86 - Vychdzi podle potfeby - Roéni pFedplatné se stanovuje za doddvku kompletniho roéniku veetné rejstitku
a je od predplatiteltt vybirdno formou ziloh ve vy$i ozndmenych ve Sbirce zdkonti. Zdvéretné vyictovini se provadi po dodéni kompletnitho ro¢niku
na zdkladé po&tu skuteéné vydanych &stek (prvni zdloha &nf 900,— K&) - Uéet pro predplatné: Komeréni banka Praha 1, ti¢et & 19-706-011 - Poddvan{
novinovych zdsilek povoleno Reditelstvim postovni ptepravy Praha &. j. 1173/93 ze dne 9. dubna 1993.

Distribuce ptedplatiteliim: SEVT, a. s., Pod plynojemem 93, 180 00 Praha 8 -
Zmény adres se provadéji do 15 dnt. V pisemném styku vidy uvddéjte ICO -
pravnickd osoba; r. & (ﬂ)ez lomitka) - soukromd osoba. PoZadavky na nové
predplatné budou vytizeny do 15 dni a doddvky budou zahdjeny od nejblizsi
&astky po tomto datu - Reklamace je tfeba uplatnit pisemné do 15 dnt od data
rozesldni - Jednotlivé &dstky lze na objedndvku o%drict v odbytovém stie-
disku SEVT, Trzisté 9, 118 16 Praha 1 - Mald Strana, telefon (02) 53 38 41,
(24 51 05 14? 1. 316, fax (02) 53 00 26; za hotové v prodejnich SEVT: Praha 1,
Trzist€ 9, telefon (02) 53 38 41, (24 51 05 14) 1. 318 - Praha 4, Jihlavskd 405,
telefon (02) 692 82 87 - Brno, Ceskd 14, telefon (05) 422 139 62 - Karlovy Vary,
Sokolovskd 53, telefon (017) 268 95 - Ostrava, Dr. Smerala 27, telefon (069)
22 63 42 a ve vybranych knihkupectvich.
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